Pistol Ammo Boxes - #507,44 Sp./44 Mag. 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded

ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to

fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our

ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples

mentioned. NO IMAGE
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Attributes

Name: #507,44 Sp./44 Mag. 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU1000358

Mfr. No.: 349962

Cartridge: 44 Russian,44 Special,44 Magnum,44 Long Colt
Color: Blue

Rounds: 50

Style: Pistol

Delivery weight: 0.953kg

Shipping height: 79mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 140mm

UPC: 661120507116
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Sicherheitshinweise fiir die Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes #507, 44 Sp./44 Mag. 50 ct. AmMmo Box
Blau (DNR)

Einfilihrung

Die Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes sind speziell fir die sichere Lagerung und Identifizierung deiner Munition
konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung der
Munitionboxen, um sicherzustellen, dass du die Produkte sicher und verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Munitionboxen nur fir die empfohlene Munition verwendet werden.
Uberpriife die Munition regelmé&Rig auf Schaden oder Abnutzung.

Halte die Munition und die Munitionboxen aul3erhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Munitionboxen nur in trockenen, gut beliifteten Bereichen.

Informiere dich Uber die értlichen Gesetze und Vorschriften zur Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Munitionboxen nur fir die Lagerung von 44 Magnum und 44 Special Patronen.

Achte darauf, dass die Munition in der Box sicher und ordentlich verstaut ist.

Vermeide es, die Munitionboxen zu tberladen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Halte die Boxen geschlossen, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.
Bei Beschadigungen der Boxen sofort den Gebrauch einstellen und die Boxen ersetzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auspacken: Entferne die Munitionboxen vorsichtig aus der Verpackung.
Uberpriifung: Uberpriife die Boxen auf Risse oder andere Beschadigungen.
3. Befiillen:
e Offne die Box und lege die Munition vorsichtig hinein.
® Stelle sicher, dass jede Patrone richtig sitzt und nicht Gbersteht.
4. VerschlieBen:
® Schlief3e die Box sicher, um zu verhindern, dass die Munition herausfallt.
5. Lagerung:
® [agere die Boxen an einem kihlen, trockenen Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.
® Halte die Boxen aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

n

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr benbtigte Munitionboxen gemaf den ortlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Kunststoff.

® Stelle sicher, dass alle Patronen sicher entsorgt werden, indem du dich an die entsprechenden Behérden
wendest.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen zum Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Hinweis: Halte dich immer an die Sicherheitsrichtlinien und tberprife regelmaRig auf Ruckrufinformationen tber die
EU Safety Gate Plattform. Dein verantwortungsvoller Umgang mit Munition und deren Lagerung tragt zur Sicherheit
aller bei.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to make storing and identifying your reloaded ammunition easy and efficient. This safety instruction guide
provides essential information to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose: storing ammunition.

® Keep the ammo boxes out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use
immediately.

® Do not expose the ammo boxes to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.

® Store the ammo boxes in a cool, dry place to prevent deterioration of materials.

Specific Safety Precautions for Use

Always verify that the ammo boxes are empty before cleaning or handling.

Avoid overfilling the ammo boxes beyond their capacity of 50 rounds.

Ensure that the lid of the ammo box is securely closed before transportation.

Do not stack heavy items on top of the ammo boxes to prevent deformation.

Do not use the ammo boxes for storing items other than ammunition, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Box

® Carefully remove the ammo box from its packaging.
® |nspect the box for any visible damage.

2. Loading the Ammo Box
® Open the lid of the ammo box.

® | oad the ammunition carefully, ensuring that it is placed in the designated compartments.
® Close the lid securely after loading.

3. Storing the Ammo Box

® Place the ammo box in a secure location, away from children and unauthorized access.
® Ensure that the ammo box is stored upright and not subjected to excessive weight.

4. Cleaning the Ammo Box

® Use a damp cloth to clean the exterior of the ammo box.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the plastic.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo box in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® |f the ammo box is damaged or no longer usable, ensure it is recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided on the product
packaging or documentation. It is important to have access to support for any safetyrelated concerns.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes #507. Thank you for your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las cajas de municion Frankford Arsenal Pistol Ammo
Boxes #507, 44 Sp./44 Mag. 50 ct. Ammo Box Blue. Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar y almacenar
tus cajas de municion de manera segura, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que las cajas de municién estén siempre fuera del alcance de los nifios y personas no
autorizadas.

Inspecciona las cajas de municidn antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Mantén las cajas de municién en un lugar seco y fresco para evitar la degradacion del material.

No utilices las cajas de municién para almacenar otros tipos de productos que no sean municiones.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar y almacenar tus municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo municiones que sean compatibles con las cajas de municién.

Evita sobrecargar las cajas de municidn, ya que esto puede comprometer su integridad.

Al manipular las municiones, asegurate de que tu area de trabajo esté libre de distracciones.

Usa guantes si es necesario para proteger tus manos de residuos de municion.

No expongas las cajas de municion a temperaturas extremas o0 a la luz solar directa durante periodos
prolongados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Asegurate de que el area esté limpia y seca antes de comenzar.
2. Cargar las Cajas:
® Abre la caja de municién.
® Coloca las municiones en la caja, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
® Cierrala caja asegurandote de que esté bien sellada.
3. Almacenamiento:
® Guarda las cajas en un lugar seguro y accesible solo para personas autorizadas.
® Qrganiza las cajas por calibre y tipo para facilitar su identificacion.
4. Inspeccidén Regular: Revisa las cajas de municién periddicamente para asegurarte de que no haya dafios
visibles.

Instrucciones de Eliminacion

® Si necesitas deshacerte de las cajas de municidn, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminacion de productos de municion.
No incineres las cajas de municién, ya que esto puede liberar sustancias téxicas.

® Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacion seguros y apropiados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener acceso a un punto de
contacto en la UE. Esto te permitird obtener informacién actualizada y asistencia en caso de que necesites reportar
un producto inseguro o un accidente.

Recuerda que tu seguridad y la de los demés es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
mantente informado sobre cualquier actualizacion relacionada con la seguridad de tus productos.



Guide de Sécurité pour les Boites a Munitions
Frankford Arsenal

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les boites a munitions Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507, 44
Sp./44 Mag. 50 ct. Ce document vise a vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le stockage de munitions rechargées.

Conservez les boites a munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état des boites pour détecter tout dommage ou usure.

Ne stockez pas de munitions dans des conditions extrémes de chaleur ou d'’humidité.

Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé des éventuels
problémes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne remplissez pas les boites & munitions avec des munitions qui ne correspondent pas aux calibres spécifiés
(44 Magnum, 44 Special).

Evitez de surcharger les boites ; respectez la capacité maximale de 50 coups.

Manipulez les munitions avec soin pour éviter les accidents.

Ne modifiez pas les boites a munitions d'une maniére qui pourrait compromettre leur intégrité.

En cas de détection d'une anomalie, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et sec.
® Rassemblez toutes les munitions que vous souhaitez stocker.

Remplissage des Boites :
® Quvrez la boite & munitions.
® Disposez les munitions a l'intérieur en respectant la capacité de 50 coups.
® Fermez la boite en vous assurant qu'elle est bien scellée.

Stockage :

® Placez les boites dans un endroit frais et sec.
® FEvitez de les exposer a la lumiére directe du soleil ou a des températures extrémes.

Vérification :

® |nspectez régulierement les boites pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
® Remplacez toute boite endommagée immédiatement.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas les boites a munitions dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.

® Sjles boites sont usées ou endommagées, envisagez de les recycler conformément aux directives de

recyclage de votre région.

Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE approprié. Assurezvous de conserver vos informations d'achat pour faciliter la communication.

Merci d'avoir choisi les boites a munitions Frankford Arsenal. En suivant ces directives de sécurité, vous
contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per Munizioni
Frankford Arsenal

Introduzione

Le scatole per munizioni Frankford Arsenal sono progettate per garantire una conservazione sicura ed efficace delle
munizioni ricaricate. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e conforme alle
normative europee.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare le scatole per munizioni esclusivamente per il loro scopo previsto.
Controlla regolarmente le scatole per segni di danni o usura.

Non sovraccaricare le scatole oltre la capacita consigliata.

Tieni le scatole lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con le dimensioni delle scatole.

Non utilizzare le scatole se danneggiate o compromesse.

Evita di esporre le scatole a temperature estreme o a fonti di umidita.

Assicurati che le scatole siano sempre chiuse correttamente quando non in uso.
Non utilizzare le scatole per conservare altri materiali non destinati alle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

® Verifica che la scatola non presenti crepe o danni visibili.
® Assicurati che il meccanismo di chiusura funzioni correttamente.

2. Caricamento delle Munizioni

® Aprila scatola e posiziona le munizioni all'interno, seguendo le indicazioni sulla capacita.
® Assicurati che le munizioni siano sistemate in modo ordinato per facilitare l'identificazione.

3. Chiusura della Scatola

® Chiudi la scatola saldamente per prevenire aperture accidentali.
® Controlla che il coperchio sia ben fissato.

4. Conservazione

® Conserva le scatole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore o umidita.
® Non sovraccaricare le scatole con piu munizioni di quelle raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le scatole per munizioni in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare le scatole nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.
® Segqui le indicazioni locali per lo smaltimento di materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza delle scatole per munizioni, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza adeguata.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole per munizioni Frankford
Arsenal. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na Amunicje
Frankford Arsenal #507, 44 Sp./44 Mag. 50 ct.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie | wygodzie uzytkowania. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie, ze korzystanie z naszych
pudetek na amunicje jest bezpieczne i zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa
produktéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze pudetka na amunicje sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj pudetka w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

® Zawsze sprawdzaj pudetka pod katem uszkodzen przed uzyciem. Uszkodzone pudetka moga nie zapewniac
odpowiedniej ochrony amuniciji.

® Nie uzywaj pudetek do przechowywania materialéw nieprzeznaczonych do tego celu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu
® Nie przechowuj amunicji w poblizu dzieci lub 0séb, ktre nie sg przeszkolone w zakresie jej obstugi.
® Uzywaj pudetek wytacznie do przechowywania amunicji, ktéra jest zgodna z opisanymi kalibrami (44 Magnum,
44 Special).

® Nie przetadowuj pudetek ponad ich maksymalng pojemnos¢ (50 sztuk).
® Zawsze upewnij sie, ze pudetka sg prawidtowo zamkniete, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy pudetka sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Upewnij sie, ze pudetka nie sg uszkodzone.

2. Napetnianie pudetek:
® Otworz pudetko i umies¢ amunicje w odpowiednich przegrédkach.

* Upewnij sie, ze amunicja jest umieszczona w sposob, ktdry uniemozliwia jej przemieszczanie sie
podczas transportu.

3. Zamkniecie pudetka:
® Po napetnieniu pudetka, doktadnie zamknij je, aby zabezpieczy¢é amunicje.

4. Przechowywanie:

® Przechowuj pudetka w odpowiednich warunkach, z dala od dzieci i Zrodet ciepta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Pudetka na amunicje powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Jesli pudetka sg uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat ich
bezpiecznej utylizacji.

® Nie wyrzucaj pudetek do ogélnych odpadoéw, jesli mogag zawierac resztki amuniciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z naszymi produktami, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyskac wiecej informaciji.



Dziekujemy za wybor pudetek na amunicje Frankford Arsenal i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507, 44 Sp./l44
Mag. 50 ct. Ammo Box Blue (DNR) Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507 patruunalaatikoiden kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista
aina noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd patruunalaatikot ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Sailyta patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.

Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia patruunoita laatikoissa.

Tarkista séanndllisesti, ettei laatikoissa ole vaurioita tai kulumia.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala yrita muuttaa tai muokata patruunalaatikoita.

Varmista, ettd laatikot ovat suljettuja ja turvallisia kuljetuksen aikana.

Ala sailyta laatikoita lahella avotulta tai kuumia pintoja.

Kayta laatikoita vain niiden tarkoitukseen, eli patruunoiden sailyttamiseen ja kuljettamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa patruunalaatikko varovasti.

Tarkista, ettd laatikossa on oikeat patruunat (44 Magnum, 44 Special).

Laita patruunat varovasti laatikkoon, varmistaen, ett& ne ovat oikein sijoitettuja.
Sulje laatikko tiiviisti kayton jalkeen.

Sailyta laatikko kuivassa ja viiledsséa paikassa.

Havitysohjeet
® Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunalaatikot ympéaristoystavallisella tavalla.

® Seuraa paikallisia sdantdja ja maarayksia patruunalaatikoiden havittdmiseksi.
® Ala polta muovisia patruunalaatikoita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kdytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes #507, 44 Sp./44 Mag. 50 ct. AmMmo Box
Bla (DNR)

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslador &r designade
for att lagra och identifiera omladdad ammunition pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en trygg anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Se till att anvanda produkten enligt anvisningarna for att minimera risker och sékerstélla en
trygg anvandning.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktéterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety

Gateplattform.

Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, sdsom barn.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ammunitionsladorna p& en saker och stabil yta.

Forvara ammunitionen utom rackhall for barn och sarbara personer.

Kontrollera ladorna regelbundet for skador eller sprickor som kan paverka sakerheten.
Anvand endast ladorna for avsedd ammunition (44 Magnum och 44 Special).

Undvik att dverbelasta ladorna; maximalt antal skott per lada ar 50.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppning av ladan: Oppna ammunitionsladan forsiktigt for att undvika skador.

Lagg i ammunition: Placera ammunitionen i ladan, se till att den ligger ordentligt och inte &r 6verbelastad.
Stangning av ladan: Stiang ladan ordentligt for att sakerstélla att ammunitionen &ar skyddad.

Forvaring: Forvara ladan pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Transport: Vid transport, se till att Iadan &ar sakerstalld s& att den inte 6ppnas av misstag.

o rwDNRE

Avfallsinstruktioner

® Nar du inte langre behover ladan, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Plastmaterialet kan atervinnas; kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av plastprodukter.
* Om ladan ar skadad eller trasig, folj lokala avfallshanteringsforeskrifter for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller sékerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region.
Se till att ha produktens information till hands foér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes pa rétt
sétt, bidrar du till en sédkrare och mer organiserad ammunitionhantering.



Navod na bezpe€né pouzivani krabic na nadboje
Frankford Arsenal

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili krabice na naboje Frankford Arsenal. Tento navod poskytuje dileZité informace o
bezpecné manipulaci, pouzivani a likvidaci produktu. Je dlleZité dodrZzovat vSechny pokyny, aby se zajistila
bezpec€nost vas a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny a informace.
Udrzujte krabice na naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda krabice nejsou poSkozené pred pouzitim.

Pouzivejte krabice na naboje pouze k ur€éenému UGcelu.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pri pInénf krabic na naboje se ujistéte, Ze pouzivate spravné raze a typy nabojd.
Nikdy nepretéZuijte krabice nad doporuéeny pocet nabojd (50 kus().

PFi manipulaci s krabicemi dbejte na to, aby nedoslo k jejich padu nebo posSkozeni.
Uchovévejte krabice na suchém a chladném misté, aby se predeSlo deformaci plastu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate Cisté a suché pracovni misto.

2. PInéni: Opatrné naplrite krabice na naboje naboji 44 Magnum nebo 44 Special, pficemz dbejte na spravné
usporadani.

3. Uzavfeni: Ujistéte se, Ze jsou krabice bezpecné uzaviené, aby se zabranilo vypadnuti nabojd.

4. Skladovani: Skladujte krabice na naboje na stabilnim povrchu, aby se minimalizovalo riziko padu.

Pokyny pro likvidaci
® Pokud krabice na naboje dosahnou konce své zivotnosti nebo jsou poSkozené, zlikvidujte je v souladu s

mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Plastové obaly recyklujte, pokud je to mozné, podle pokynd mistnich recyklaénich programi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce. Vzdy
zkontrolujte aktualni informace o pfipadech staZzeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit bezpeéné pouZivani krabic na naboje Frankford Arsenal a pfispét k
ochrané sebe a ostatnich. Dékujeme, Ze jste si vybrali n4S produkt!



